Lytespan Micro Tesgsy 1S366K

Disconnect from mains supply before replacing the fuse or the lamp. Switch Off
Vor dem Einsetzen der Sicherung oder der Lampe Spannungsfreiheit herstellen. Abschalten
Débrancher le secteur avant de remplacer le fusible ou I'ampoule. 69 o _I%ﬂéDébrancher
Desconectar del suministro de la red, antes de realizar la sustitucién del fusible o de la lampara. - |_‘ Desconectar
Voor het vervangen van lamp of zekering, eerst netspanning uitschakelen. Uitschakelen
Koppla bort spanningen fore byte av en sakring eller en lampa. Stang av

WARNING - This Low Voliags fting shoulki not e oparated by & dimmer, unieas the dimmes s specifically raied v sultable for Low Yoltage squipment

VORSIGHT - Dissa Niaderspamungakorpar (krfen nicht mR sindss ADDISNCYSgH Detreben wirder, &3 541 Jenn der Alibisndregier warte Lr NadwEpaITLIgSgue 2is 5peakel gesignel bemeseen,
AVERTIBSEMENT - Cat sccessolre n basse tansion ne devrn pas sirs sctionne par un gr , il o oo gradeleur eol apeciiquement ndupte & uh sealeriel bases hension
SVERTIMENTS - Cussie stceesario i besso vollsggio non deve sssers azionato da un oscurslons gradusie che non sie spechcamenie bissi o adello Jer spparscchi 2 basen volkaggh.

LET OF - Daze leagvoltarmmatuur rdet dimmer, tenat] oo dimmer peachiltt i voor isagvolt Ssystemen,

10550, 10551, 10552, 10554, 10555, 10556.

WARNING

To guasantee lamp lifg and trouble trae operation of this low voltage system. small enclosed spaces MUAT BE ADEQUATELY VENTILATED

ACHTUNG

In geschlossensen Raumen mub tur ausreichende Behillung gesorgl wereden um che Letransauer der Lampe und den sidrungsfreen Betreb deses Nisdervoltsystems zy
gawatriesien

ATTENTION

Pour garantic la durde des lampes ot te bon loncti it e g systéme A basse v, las patits eap tlaa DOIVENT ETRE AERES ADEQUATEMENT.
ATTENZIONNE

Per garaniire ia durata @ 11 buon lunzipnamenia di quesio sistema a bassa tensiong + piccol spa2 chius DEVOND ESSERE YENTILAT! ADEGUATAMENTE.

VARNING!

Sam garanti Ior lampornas livsiangd och detta igepanningssy y fria drift MASTE 3ma, slutna utrymmen HA TILLRAGKLIG VENTILATION.
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@@KONTAKTSKENAN FAR ENDAST ANSLUTAS TILL AV GODKAND
@ @ SKYDDSTRANSFORMATOR,

@ Skensystemets stdrsta tillitna sékring | den gruppledning som mater den
av semko godkadnda transformatorn ar 10A.

Suitable for use indoors

Geeignet fir Innenanwendung ) .
) —
Pour un usage interne ‘ rThisElectricalProduct —
Adecuada para uso en interiores MUST be recycled. o]
Geschikt voor gebruik binnen —@ S
-

Lamplig for inomhusbruk < Millimetres >
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